SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 17 HMR/HM2 - SINCLAIR
INTERNATIONAL SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 17 HMRIHM2,
COOPER MODEL 57

We have a large assortment of rod guides that we make for popular

target/varmint rimfire rifles and are constantly adding more models to our

selection. Rimfire guides can’t have an O-ring due to the dimensions we are

working with. Making rod guides to allow you to clean from the breech on rimfires

is a little more complex due to the ejectors and trigger parts that are in the way.

All of our rimfire rod guides will accept our Sinclair Solvent Ports, except for the o
Anschutz Model 54 guide. Does not include integral solvent port.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 17 HMR/HM2, COOPER MODEL 57
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749002609

Mfr. No.:

Action Fit: Cooper Model 57

Bolt Diameter: .720

Cartridge: 17 HMR

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur SINCLAIR RIMFIRE GUIDES
FUR 17 HMR/HM2

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FUR 17 HMR/HM2 entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um den Reinigungsprozess von RimfireGewehren zu unterstiitzen und dabei Sicherheit und
Effizienz zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig, um zu verstehen, wie du das Produkt
sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines Feuergewehrs vertraut bist, bevor du dieses Produkt
verwendest.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle sie so, als wéren sie geladen.

Verwende den Rimfire Guide nur mit kompatiblen Feuerwaffenmodellen, wie angegeben.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Rimfire Guide auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Wenn du Méangel oder Probleme feststellst, verwende das Produkt nicht und kontaktiere einen qualifizierten
Fachmann um Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Gefahrenidentifikation:

® Die Verwendung dieses Guides beinhaltet die Reinigung einer Feuerwaffe, was Risiken mit sich
bringen kann, wenn es nicht korrekt durchgefuhrt wird.

® Vermeide den Kontakt mit Reinigungsstoffen und Chemikalien. Befolge immer die Anweisungen des
Herstellers fir diese Produkte.

Sichere Handhabung:
® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Rimfire Guide anbringst oder
verwendest.
® Befolge alle Sicherheitsprotokolle fiir die Reinigung von Feuerwaffen, einschliel3lich der Verwendung
von Augenschutz und Handschuhen, falls erforderlich.

Benutzeralter:

® Dieses Produkt ist nicht fuir die Verwendung durch Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines
Erwachsenen vorgesehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist. Uberpriife das Patronenlager und das

Magazin doppelt.
® Versammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien, einschliel3lich Reinigungsstoff und Patches.

2. Installation des Rimfire Guides:
® Fihre den Rimfire Guide in das Patronenlager der Feuerwaffe ein.
® Stelle sicher, dass er sicher sitzt und richtig ausgerichtet ist.

® Wenn zutreffend, verbinde den Sinclair Solvent Port mit dem Rimfire Guide flir zusatzliche
Funktionalitat.

3. Reinigungsprozess:
® Trage das geeignete Reinigungsmittel auf den ReinigungsPatch oder die Birste auf.

® Fihre die Reinigungsstange durch den Rimfire Guide und schiebe sie durch den Lauf.
® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

4. Nach der Reinigung:

* Entferne den Rimfire Guide nach der Reinigung aus der Feuerwaffe.
® Reinige den Rimfire Guide gemé&R den Anweisungen des Herstellers, um seine Effektivitat zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge verwendete Reinigungsstoffe und materialien gemafr den lokalen Vorschriften.

® Entsorge den Rimfire Guide nicht im reguléaren Haushaltsmull. Erkundige dich bei der lokalen Abfallwirtschaft
nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziiglich der Verwendung der SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FUR 17 HMR/HM?2
konsultiere bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere den Kundendienst direkt.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Die ordnungsgemafie Nutzung und Pflege deines
SINCLAIR RIMFIRE GUIDE sorgt fur eine sichere und effektive Reinigungserfahrung fiir dein RimfireGewehr.



Safety Instruction Guide for SINCLAIR RIMFIRE
GUIDES FOR 17 HMR/HM2

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 17 HMR/HMZ2. This product is designed to assist in
the cleaning process of rimfire rifles while ensuring safety and efficiency. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure you are familiar with the operation of your firearm before using this product.

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Use the rimfire guide only with compatible firearm models as specified.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the rimfire guide for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or issues, do not use the product and contact a qualified professional for assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® The use of this guide involves cleaning a firearm, which can pose risks if not done correctly.

® Avoid contact with the cleaning solvents and chemicals. Always follow the manufacturer’s instructions

for these products.

¢ Safe Handling:

® Always ensure the firearm is unloaded before attaching or using the rimfire guide.

® Follow all safety protocols for cleaning firearms, including using eye protection and gloves if necessary.
® User Age:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded. Doublecheck the chamber and magazine.
® Gather all necessary cleaning materials, including cleaning solvent and patches.

2. Installation of the Rimfire Guide:
® |nsert the rimfire guide into the chamber of the firearm.

® Ensure it fits securely and is aligned properly.
® |f applicable, connect the Sinclair Solvent Port to the rimfire guide for added functionality.

3. Cleaning Process:
® Apply the appropriate cleaning solvent to the cleaning patch or brush.

® |nsert the cleaning rod through the rimfire guide and push it through the barrel.
® Repeat the process as needed until the barrel is clean.

4. PostCleaning:

® Remove the rimfire guide from the firearm after cleaning.
® Clean the rimfire guide according to the manufacturer's instructions to maintain its effectiveness.

Disposal Instructions

® Dispose of any used cleaning solvents and materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the rimfire guide in regular household waste. Check with local waste management for
proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the use of the SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 17 HMR/HM2, please
consult the manufacturer's website or contact customer support directly.

Thank you for following these safety instructions. Proper use and care of your SINCLAIR RIMFIRE GUIDE wiill
ensure a safe and effective cleaning experience for your rimfire rifle.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las GUIAS
DE RIMFIRE SINCLAIR PARA 17 HMR/HM2

Introduccion

Gracias por elegir las GUIAS DE RIMFIRE SINCLAIR PARA 17 HMR/HM2. Este producto esta disefiado para
ayudar en el proceso de limpieza de rifles rimfire, asegurando seguridad y eficiencia. Por favor, lee cuidadosamente
esta guia de instrucciones de seguridad para comprender como usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de usar este producto.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y tratalas como si estuvieran cargadas.

Utiliza la guia de rimfire solo con modelos de armas de fuego compatibles, como se especifica.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente la guia de rimfire en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.

Si notas algun defecto o problema, no utilices el producto y contacta a un profesional calificado para obtener
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacién de Peligros:
® FE|uso de esta guia implica limpiar un arma de fuego, lo que puede presentar riesgos si no se hace
correctamente.

® Evita el contacto con los solventes y quimicos de limpieza. Siempre sigue las instrucciones del
fabricante para estos productos.

®* Manejo Seguro:
® Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de acoplar o usar la guia de
rimfire.
® Sigue todos los protocolos de seguridad para limpiar armas de fuego, incluyendo el uso de proteccion
ocular y guantes si es necesario.
¢ Edad del Usuario:

® Este producto no esta destinado para el uso de personas menores de 18 afios sin supervision adulta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:
® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada. Verifica la recamara y el

cargador.
® ReUne todos los materiales de limpieza necesarios, incluyendo solvente de limpieza y parches.

2. Instalacion de la Guia de Rimfire:
® |nserta la guia de rimfire en la recamara del arma de fuego.

® Asegurate de que se ajuste de manera segura y esté alineada correctamente.
® Sjes aplicable, conecta el Puerto de Solvente Sinclair a la guia de rimfire para mayor funcionalidad.

3. Proceso de Limpieza:

® Aplica el solvente de limpieza adecuado al parche o cepillo de limpieza.
® |nserta la varilla de limpieza a través de la guia de rimfire y empujala a través del cafion.
® Repite el proceso segln sea necesario hasta que el cafion esté limpio.

4. PostLimpieza:

® Retira la guia de rimfire del arma de fuego después de limpiar.
® Limpia la guia de rimfire de acuerdo con las instrucciones del fabricante para mantener su efectividad.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier solvente y materiales de limpieza usados de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches la guia de rimfire en la basura doméstica regular. Consulta con la gestién de residuos local para
métodos de eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud respecto al uso de las GUIAS DE RIMFIRE SINCLAIR PARA 17 HMR/HM2, por
favor consulta el sitio web del fabricante o contacta al servicio de atencion al cliente directamente.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. El uso y cuidado adecuado de tu GUIA DE RIMFIRE SINCLAIR
garantizarad una experiencia de limpieza segura y efectiva para tu rifle rimfire.



Guide de Sécurité pour les GUIDES RIMFIRE
SINCLAIR POUR 17 HMR/HM2

Introduction

Merci d'avoir choisi les GUIDES RIMFIRE SINCLAIR POUR 17 HMR/HM2. Ce produit est concu pour faciliter le
processus de nettoyage des carabines rimfire tout en garantissant sécurité et efficacité. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de maniere sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de bien connaitre le fonctionnement de votre arme a feu avant d'utiliser ce produit.
Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et traitezles comme si elles étaient chargées.
Utilisez le guide rimfire uniguement avec les modéles d'armes a feu compatibles comme spécifié.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le guide rimfire pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Si vous remarquez des défauts ou des problemes, n'utilisez pas le produit et contactez un professionnel
qualifié pour obtenir de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des Risques:
* | 'utilisation de ce guide implique le nettoyage d'une arme a feu, ce qui peut présenter des risques si
cela n'est pas fait correctement.
® Evitez tout contact avec les solvants et produits chimiques de nettoyage. Suivez toujours les
instructions du fabricant pour ces produits.
® Manipulation Sare:
® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou d'utiliser le guide rimfire.
® Suivez tous les protocoles de sécurité pour le nettoyage des armes a feu, y compris l'utilisation de
lunettes de protection et de gants si nécessaire.

e Age de I'Utilisateur:

® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision d'un
adulte.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée. Vérifiez deux fois la chambre et le
chargeur.

* Rassemblez tous les matériaux de nettoyage nécessaires, y compris le solvant de nettoyage et les
patchs.

2. Installation du Guide Rimfire:
® |nsérez le guide rimfire dans la chambre de I'arme a feu.
® Assurezvous qu'il s'adapte correctement et est bien aligné.

® S applicable, connectez le Port de Solvant Sinclair au guide rimfire pour une fonctionnalité
supplémentaire.

3. Processus de Nettoyage:
* Appliquez le solvant de nettoyage approprié sur le patch ou la brosse de nettoyage.
® |nsérez la tige de nettoyage a travers le guide rimfire et poussezla a travers le canon.
® Répétez le processus si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

4. PostNettoyage:

® Retirez le guide rimfire de I'arme a feu aprés le nettoyage.
® Nettoyez le guide rimfire selon les instructions du fabricant pour maintenir son efficacité.

Instructions de Mise au Rebut

* Eliminez tout solvant et matériel de nettoyage usagés conformément a la réglementation locale.
®* Ne jetez pas le guide rimfire dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez aupres de la gestion des déchets
locale pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation des GUIDES RIMFIRE SINCLAIR POUR 17 HMR/HM2,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter directement le support client.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés de votre GUIDE RIMFIRE
SINCLAIR garantiront une expérience de nettoyage s(re et efficace pour votre carabine rimfire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le GUIDE
RIMFIRE SINCLAIR PER 17 HMR/HM2

Introduzione

Grazie per aver scelto le GUIDE RIMFIRE SINCLAIR PER 17 HMR/HM2. Questo prodotto € progettato per assistere
nel processo di pulizia dei fucili rimfire garantendo sicurezza ed efficienza. Si prega di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco prima di utilizzare questo prodotto.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e trattale come se fossero cariche.

Utilizza la guida rimfire solo con modelli di armi da fuoco compatibili come specificato.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente la guida rimfire per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se noti difetti o problemi, non utilizzare il prodotto e contatta un professionista qualificato per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |dentificazione dei Rischi:
® | 'uso di questa guida comporta la pulizia di un'arma da fuoco, il che pud comportare rischi se non
eseguito correttamente.
® Evita il contatto con i solventi e le sostanze chimiche per la pulizia. Segui sempre le istruzioni del
produttore per questi prodotti.

®* Maneggiamento Sicuro:
® Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o utilizzare la guida rimfire.
® Segui tutti i protocolli di sicurezza per la pulizia delle armi da fuoco, incluso I'uso di protezioni per gl
occhi e guanti se necessario.

® Eta dell'Utente:

® Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione da parte di un adulto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:
® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica. Controlla nuovamente la camera e il

caricatore.
® Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi solvente per la pulizia e patch.

2. Installazione della Guida Rimfire:
® |nserisci la guida rimfire nella camera dell'arma da fuoco.

® Assicurati che si adatti in modo sicuro e sia allineata correttamente.
® Se applicabile, collega il Sinclair Solvent Port alla guida rimfire per funzionalita aggiuntive.

3. Processo di Pulizia:
® Applica il solvente per la pulizia sul patch o sulla spazzola per la pulizia.

® |nserisci il bastone di pulizia attraverso la guida rimfire e spingilo attraverso il canna.
® Ripeti il processo secondo necessita fino a quando la canna non é pulita.

4. PostPulizia:

® Rimuovi la guida rimfire dall'arma da fuoco dopo la pulizia.
® Pulisci la guida rimfire secondo le istruzioni del produttore per mantenere la sua efficacia.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci qualsiasi solvente e materiali di pulizia usati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire la guida rimfire nei rifiuti domestici normali. Controlla con la gestione dei rifiuti locale per i metodi
di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso delle GUIDE RIMFIRE SINCLAIR PER 17 HMR/HM2, si
prega di consultare il sito web del produttore o contattare direttamente il servizio clienti.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. Un uso e una cura adeguati della tua GUIDA RIMFIRE
SINCLAIR garantiranno un'esperienza di pulizia sicura ed efficace per il tuo fucile rimfire.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Prowadnic Rimfire
SINCLAIR DO 17 HMR/HM2

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Prowadnic Rimfire SINCLAIR DO 17 HMR/HM2. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
wspiera¢ proces czyszczenia karabindw rimfire, zapewniajac bezpieczenstwo i efektywnos¢. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ta instrukcjg bezpieczenstwa, aby zrozumiecd, jak bezpiecznie i skutecznie korzysta¢ z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojego karabinu przed uzyciem tego produktu.

Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i traktuj jg tak, jakby byta natadowana.

Uzywaj prowadnicy rimfire tylko z kompatybilnymi modelami broni, jak okreslono w specyfikaciji.

Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj prowadnice rimfire pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenh przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z wykwalifikowanym
specjalistg w celu uzyskania pomocy.

Szczeg6towe Srodki Ostroznosci

* |dentyfikacja zagrozen:
® Uzywanie tej prowadnicy wigze sie z czyszczeniem broni, co moze stwarzac ryzyko, jesli nie jest
wykonywane prawidtowo.

® Unikaj kontaktu z rozpuszczalnikami do czyszczenia i chemikaliami. Zawsze postepuj zgodnie z
instrukcjami producenta tych produktéw.

® Bezpieczne uzytkowanie:

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przymocowaniem lub uzyciem prowadnicy rimfire.
® Przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa podczas czyszczenia broni, w tym uzywaj ochrony
oczu i rekawic, jesli to konieczne.

® Wiek uzytkownika:

® Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18. roku zycia bez nadzoru dorostych.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania



1. Przygotowanie:
® Upewnij sig, ze bron jest catkowicie roztadowana. Podwojnie sprawdz komore i magazynek.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materialy do czyszczenia, w tym rozpuszczalnik do czyszczenia i
waciki.
2. Montaz Prowadnicy Rimfire:
® Wi6z prowadnice rimfire do komory broni.
® Upewnij sie, ze pasuje pewnie i jest prawidiowo wyréwnana.
® Jesli to mozliwe, podtgcz port rozpuszczalnikow Sinclair do prowadnicy rimfire dla dodatkowej
funkcjonalnosci.
3. Proces Czyszczenia:
® Natéz odpowiedni rozpuszczalnik do czyszczenia na wacik lub szczotke.

®* Wiz pret czyszczacy przez prowadnice rimfire i przesun go przez lufe.
® Powtdrz proces w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.

4. Po Czyszczeniu:

® Po czyszczeniu usun prowadnice rimfire z broni.
* Wyczys¢ prowadnice rimfire zgodnie z instrukcjami producenta, aby utrzymac jej skutecznosc.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uzywane rozpuszczalniki i materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj prowadnicy rimfire do zwyklych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace
odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celu Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania Prowadnic Rimfire SINCLAIR DO 17
HMR/HM2, prosimy o konsultacje z witryng internetowg producenta lub bezposredni kontakt z obstuga klienta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Prawidtowe uzytkowanie i dbatos¢ o Prowadnice
Rimfire zapewni bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie czyszczenia dla Twojego karabinu rimfire.



Turvaohjeet SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 17
HMR/HM2

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 17 HMR/HM2. Tadma tuote on suunniteltu auttamaan
rimfirekivéérien puhdistusprosessissa samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja tehokkuuden. Lue tdma turvaohje
huolellisesti ymmartaéksesi, kuinka kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tunnet aseesi toiminnan ennen tdman tuotteen kayttoa.

Kasittele aseita aina varovaisesti ja kohtelias, kuin ne olisivat ladattuja.

Kayta rimfireohjainta vain yhteensopivien asemallien kanssa, kuten on méaaritelty.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti rimfireohjaimen kunto ennen kayttda, etsi merkkeja kulumisesta tai vaurioista.

Jos huomaat vikoja tai ongelmia, ala kayta tuotetta ja ota yhteytta patevaan ammattilaiseen avun saamiseksi.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

® Vaarojen Tunnistaminen:
® Taman ohjaimen kayttoon liittyy aseen puhdistaminen, mika voi aiheuttaa riskeja, jos sita ei tehda
oikein.
® Valta kosketusta puhdistussuihkeiden ja kemikaalien kanssa. Noudata aina valmistajan ohjeita naiden
tuotteiden kaytdssa.
* Turvallinen Kasittely:
® Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen rimfireohjaimen kiinnittamista tai kayttoa.
® Noudata kaikkia turvallisuusprotokollia aseiden puhdistuksessa, mukaan lukien kayta suojalaseja ja
kasineita tarvittaessa.

* Kayttajan Ika:

® Tata tuotetta ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty. Tarkista tarkasti patruunapesa ja lipas.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusmateriaalit, mukaan lukien puhdistussuihke ja liinat.

2. Rimfireohjaimen Asennus:

® Aseta rimfireohjain aseen patruunapesaan.

® Varmista, ettd se istuu tukevasti ja on oikein linjassa.

® Jos mahdollista, liitd Sinclair Solvent Port rimfireohjaimeen lisatoiminnallisuutta varten.
3. Puhdistusprosessi:

® [evita sopivaa puhdistussuihketta puhdistusliinaan tai harjaan.

® Tyonna puhdistusvarsi rimfireohjaimen lapi ja tydnta se piippuun.

® Toista prosessi tarpeen mukaan, kunnes piippu on puhdas.

4. Puhdistuksen Jalkeen:

® Poista rimfireohjain aseesta puhdistuksen jalkeen.
® Puhdista rimfireohjain valmistajan ohjeiden mukaan sen tehokkuuden yllapitdmiseksi.



Havitysohjeet

® Havita kaytetyt puhdistussuihkeet ja materiaalit paikallisten séadosten mukaisesti.
* Ala havita rimfireohjainta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliselta jatehuollolta oikeat

havitysmenetelmat.
Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 17 HMR/HM2 tuotteen kaytosta,
tarkista valmistajan verkkosivusto tai ota suoraan yhteytta asiakaspalveluun.

Kiitos, ettd noudatat naita turvaohjeita. Oikea kaytto ja huolenpito SINCLAIR RIMFIRE GUIDE:sta varmistaa
turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen rimfirekivaarillesi.



Sakerhetsinstruktionsguide for SINCLAIR RIMFIRE
GUIDES FOR 17 HMR/HM2

Introduktion

Tack for att du valt SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 17 HMR/HM2. Denna produkt ar utformad for att underlatta
rengdringsprocessen av rimfire gevar samtidigt som sékerheten och effektiviteten sékerstalls. Vénligen Ias denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur produkten ska anvandas pa ett sékert och effektivt satt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du &r bekant med hur ditt vapen fungerar innan du anvander denna produkt.

Hantera alltid vapen med fdrsiktighet och behandla dem som om de &r laddade.

Anvand rimfireguiden endast med kompatibla vapentyper som anges.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet rimfireguiden for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Om du marker nagra defekter eller problem, anvand inte produkten och kontakta en kvalificerad professionell
for hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
* Riskidentifiering:
® Anvandningen av denna guide involverar rengoring av ett vapen, vilket kan medféra risker om det inte
gors korrekt.

® Undvik kontakt med rengéringslosningar och kemikalier. Folj alltid tillverkarens instruktioner fér dessa
produkter.

® Séaker hantering:
® Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du faster eller anvander rimfireguiden.
® Folj alla sékerhetsprotokoll for rengdring av vapen, inklusive att anvanda 6gonskydd och handskar om
det behdvs.

® Anvandaralder:

® Denna produkt ar inte avsedd fér anvandning av personer under 18 ar utan vuxens uppsikt.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt oladdat. Kontrollera kammaren och magasinet noggrant.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive rengdringslosning och lappar.

2. Installation av rimfireguiden:

® Satt in rimfireguiden i kammaren pa vapnet.

® Se till att den passar sakert och ar korrekt justerad.

® Om tillampligt, anslut Sinclair Solvent Port till rimfireguiden for 6kad funktionalitet.
3. Rengdringsprocess:

® Applicera lamplig rengoringslosning pa rengoringslappen eller borsten.

® Sétt in rengdringsstaven genom rimfireguiden och tryck den genom pipan.

® Upprepa processen vid behov tills pipan ar ren.

4. Efter rengoring:

® Ta bort rimfireguiden fran vapnet efter rengoring.
® Rengor rimfireguiden enligt tillverkarens instruktioner for att bibehalla dess effektivitet.

Avfallsinstruktioner

® Kasta anvanda rengdéringslésningar och material i enlighet med lokala regler.
® Kasta inte rimfireguiden i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokal avfallshantering for korrekta
avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende anvandningen av SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 17 HMR/HM2,
vanligen konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta kundsupport direkt.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Korrekt anvandning och vard av din SINCLAIR RIMFIRE GUIDE
kommer att sékerstélla en saker och effektiv rengdringsupplevelse for ditt rimfire gevar.



Bezpecnostni pokyny pro SINCLAIR RIMFIRE GUIDES
FOR 17 HMR/HM2

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 17 HMR/HM2. Tento produkt je havrZzen tak, aby
usnadnil proces €isténi rimfire pusSek a zajistil bezpecnost a efektivitu. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé
prectéte tuto pFirucku s bezpecnostnimi pokyny, abyste porozuméli, jak produkt pouzivat bezpecné a efektivne.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou své zbrané pred pouzitim tohoto produktu.

Vzdy zachéazejte se zbranémi opatrné a povaZzujte je za nabité.

Pouzivejte rimfire guide pouze s kompatibilnimi modely zbrani, jak je uvedeno.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte rimfire guide na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.
Pokud zaznamenéate jakékoli vady nebo problémy, produkt nepouzivejte a kontaktujte kvalifikovaného
odbornika pro pomoc.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

* |dentifikace nebezpeci:
® Pouziti tohoto voditka zahrnuje ¢isténi zbrané, coz mlize predstavovat rizika, pokud neni provedeno
spravné.
® Vyhnéte se kontaktu s Cisticimi rozpoustédly a chemikaliemi. Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro tyto
produkty.

* Bezpecné zachazeni:
® Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pfed pfipojenim nebo pouzitim rimfire guide.
® Dodrzujte vSechny bezpec€nostni protokoly pro CiSténi zbrani, v€etné pouziti ochrany oci a rukavic,

pokud je to nutné.

® Veék uzivatele:

® Tento produkt neni ur€en pro pouziti osobami mladSimi 18 let bez dozoru dospélé osoby.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita. Dvakrat zkontrolujte komoru a zasobnik.
® Shroméazdéte v3echny potfebné Gistici materialy, véetné Cisticiho rozpoustédla a hadrikd.

2. Instalace rimfire guide:
® Vlozte rimfire guide do komory zbrané.

® Ujistéte se, Ze je pevné usazen a spravné zarovnany.
® Pokud je to relevantni, pfipojte Sinclair Solvent Port k rimfire guide pro zvySenou funk&nost.

3. Proces cCisténi:
® Naneste vhodné Cistici rozpoustédlo na Cistici hadfik nebo kartac.
® Vlozte Cistici ty€ do rimfire guide a protlacte ji hlavni.
® Opakujte proces podle potfeby, dokud neni hlaven Cista.

4. Po Cisténi:

® Po Cisteéni vyjméte rimfire guide ze zbrang.
¢ Cistéte rimfire guide podle pokyn( vyrobce, abyste udrZeli jeho Gginnost.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakakoli pouZité Cistici rozpoustédla a materialy v souladu s mistnimi predpisy.

® Nevyhazujte rimfire guide do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni odpadové hospodarstvi pro
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 17 HMR/HM2 prosim
navstivte webové stranky vyrobce nebo kontaktujte zakaznickou podporu pfimo.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto bezpe€nostni pokyny. Spravné pouzivani a péce o vas SINCLAIR RIMFIRE GUIDE
zajisti bezpecny a efektivni zazitek pf¥i CiSténi vasi rimfire pusky.



